BALTISTICA. III (1), 1967

K. KUZAVINIS

DEL KAI KURIU ZODZIU KILMES

Nauji kentuminiy ir sateminiy kalby tarpusavio santykiy traktavimo aspektai,
kaip Zinoma, yra susij¢ su viena didZiausiy indocuropeistikos problemuy — vadina-
maja guturaliniy priebalsiy problema, kuri svarbi jau vien dél to, kad, kaip nurodo
V. Georgijevasl, mazdaug trecdalis indoeuropietiSskos leksikos ZodZiy turi koki
nors guturalinj priebalsi. KritiSka teorijy apZvalga? ir naujausi guturaliniy priebalsiy
raidos tyrin¢jimai® Siek tiek pastiméjo i prieki guturaliniy problemos sprendimg
ir palengvino ZodZiy etimologijos studijas. NemaZa reik§me etimologijai turi V. Geor-
gijevo* suformuluotas veliariniy priebalsiy pozicijoje pries e, i, j palatalizacijos
bei asibiliacijos désnis, ireikstas Sitokia formule:

[ th>p
k >k >t'>)¢>§ (palatalinis) > s
lc > § (palatalinis) > §.

Kartu V. Georgijevas paZymi®, kad désningi palatalizacijos rezultatai galéjo islikti
tik tais atveiais, kai jie buvo apsaugoti nuo kito désnio, vadinamo sudvejintos
Saknies unifikacijos désniu, veikimo. Abu §ie désniai veiké jvairiose indoeu-
ropieciy kalby raidos epochose, ju atgarsius juntame ir dabartinése balty kalbose
bei tarmeése, vykstant garsy palatalizacijos bei asibiliacijos procesams.

! B. T'eoprues, Hccaenosauus no cpaBHUTENIbHO-HCTOPHIECKOMY ﬂébmoaHaHmo, Mocksa,
1958, 28. ‘

t B. eoprues, op. cit.,, 28—57.

3 J. Kurilowicz, Etudes indoeuropéennes, I, Krakéw. 1935; J. Safarewicz, Pocho=
dzenie trzech szeregdéw spoélglosek tylnojgzykowych w prajezyku indoeuropejskim,— Spraw.
Polskiej Akad. Umiejetnosci, XLVI, 1945; J. Kurylowicz, L’apophonie en indo-européen,
Wrocetaw, 1956, 356; J. Otrebski, Uber die Vervollkommnung der Forschungsmethoden,—
LP IX (1963); B. B. MBaHos, Xerrckuil a3k, Mockea, 1963, 92, 93; B. M. Haauu-
Ceuteiy, leHeanc uHA0EBPOTIEHCKHX PSJIOB T'YTTYPAJbHBIX B CBETE NAHHBLIX BHELIHErO CpaBHe-
Husi, — I1poGyemMsl cpapHUTRNBHOR IpaMMaTHKU HHIOEBPOTIECKHX A3LIKOB, MockBa, 1964, 22 — 26;
B. B. Heanos, OGuenH joesponefickas, Npac/JaBAHcKas B aHATOJHICKAs S3HIKOBEIE CHCTEMH;
Mocksa, 1965, 38,39.

4 B:. 'eoprues, op. cit., 36—41.

-+ 8 B. . Teoprues, op. cit., 41 —44.



Manoma, kad dél raidos susidvejino jvardZio ki- §aknis, ir tuo biidu atsirado
du lietuviy kalbos jvardZiai, — kitas ir Sitas, rodantys senas Saknies priebalsio pa-
kaitas®. Vykstant palatalizacijai, ide. *ke, *ki (event. *kZe, *k4i) davé gr. <=, T,
tolesnés raidos pakopose atsirado av. ¢is, s. i. -cid, s. sl. Cvto, la. cits ir pagaliau lie.
§is, Sitas, o prisidéjus asibiliacijai, iSsirutuliojo s. sl. ss, se, 'si, 1. ceH, cus, CHe,
s.-ch. sdj, s. &. sen.

Balty kalby parodomuju jvardZiy sistemoje iSsiskiria vienifas prisy jvardis
stas ,,der” (fem. sta arba stai, neutr. sta), senovés indy supletyviskosios paradigmos
sah ,tas“: tam ,ta“ (resp. goty ir graiky) pagrindu aiskinant, kad priisy ,,stas —
tur bit, formy tas ir *sa(’s) kontaminacija*?, tadiau lie. Stai, kilgs i§ Sitai, ir latviy
VidZemés libiskosiose $nektose sutinkamos formos stas (greta Sitas), §tie (greta Si-
tié), Stdc (greta Sitdc), §tad (greta §itdd)® veda prie minties, kad priisy stas, veikiau-
siai atsirado i§ *sitas, o pastarasis i§ baltiSkojo sitas (plg. lie. Sitas, §is, la. Sitas, §is,
pr. schis), veikiant asibiliacijos désniui (plg. pr. 1I katek. sis ,,518%) ir sinkopuojant
(kaip lietuviy ir latviy) balsj 7. [vard¥io stas antrinj priebalsiuy junginj st- struktii-
riskai galéjo palaikyti skaitlingi pavyzdZiai, turintys nuo seno ZodZio pradZios jun-
ginj st-.

Seng jvardinj kamiena ki-, einantj i¥ ide. prokalbés laiky, patvirtina s. i. kih,
kim ,kas“, het. ki- ,,hoc*, etr. ki- »hoc™®, gr. v < ki (event. *k%) ,kas*, lidy
ti- ,hoc* < ki, daves deiktiniy dalelyCiy: -k, -1°. Anatoliskyjuy kalby pavyzd¥iai,
turintys reikSme ,,hoc®, yra svarbus papildomas argumentas, rodantis, kad lie. ki-
tas it Jitas yra bendros kilmés, kad pirmajame jy démenyje yra sena niekatrosios
giminés jvardzio forma ki-, kad, kintant reik§mei, jvardis i§ vienos semantinés gru-
pés gali pereiti  kitg. Anatoliskieji pavyzdZiai remia mintj, kad lie. $i- ivardyje $i-
tas veikiausiai yra niekatrosios giminés vienaskaitos vardininko-galininko formal,

Nagrinéjant parodomuosius jvardZius, kaip iSskirtinis reikinys nurodomas lo-
tyny hic, haec, hic ,,8is“, paZymint, kad jo kamienas Ahi- yra neaiskios kilmés!2,
kad lo. hefo-, hi- nesutinkami né vienoje indoeuropiefiy kalboje'®. Taciau labai ga-

® K. Kuzavinis, [vard¥io kitas kilmés, darybos ir linksniavimo klausimu, — Kalbotyra,
VII, Vilnius, 1963, 217—219.

? J. Endzelynas, Balty kalby garsai ir formos, Vilnius, 1957, 151, 152; plg. J. Otrebski,
Gramatyka jezyka litewskiego, III, Warszawa, 1956, 150. _

8 M. Rudzite, Latvie$u dialektologija, Riga, 1964, 228, 229; S. Rage, Ergemes, Lugazu
un Valkas izloksnes fonetika un morfologija, — Valodas un lit. institiita Raksti, VIII, Riga, 1964,
63,64.

* V. Georgiev, Etruskisch ist Spithetitisch, — Die Sprache, X (2), 1964, 162.

' B. B. Illesopowkun, Heeaenosanus no IelndpoBKe KapuiACKHX Haxanucel, Mockaa,
1965, 284.

't Plg. T. Otrebski, GJL III 153.

* A. Opuy, Hcropuueckast MOpdONOTHS NATHHCKOTO S3BIKA, Mockea, 1950, 109.

" M. M. Tpouckmii, Mcropaueckast rpaMMaTiKa JaTHHCKOTO S3bIKA, Mocksaa, 1960, 196.
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limas daiktas, kad lo. Zi- néra vieniSas, o i§sirutulioj¢s i§ to paties ide. *ki-; tokia hi-
kilme, atrodo, remia anatoli§kyjuy kalbu ki- ,,hoc®, go. Ahi- ,,dieser® ir skandinavy
- runy hin ,,tas“!4.

Dvejaip iki §iolei aikinama aukstaidiy rytie€iy ir dziiky tarmiy ivardZiy Sias
,»518“ (nom. sg. masc.), §ig ,,51“ (acc. sg. masc.) formuy, vartojamy sustabaréjusiuose
junginiuose nei Sias, nei tas; nei §iq, nei tq (tarm. it ~ §iqg), kilmé. Vieni jas linksta
laikyti senomis jo-kamienémis lytimis, kiti mano, kad jos yra iSstiimusios senasias
i-kamienes §iy linksniy formas. Tadiau anks&iau pateiktieji lyginamieji duomenys,
kuriais remdamiesi kildiname lie. $i- 1§ ide. *ki-, rodo, kad nom. ir acc. sg. formos
yra kilusios i§ i-kamieniy: $is i§ *§i-s, § i§ *§i-n1%. Antriné formuy §ias, sigfleksija vei-
kiausiai atsirado veikiant jvardZio tas paradigmai, vietoje senyju §is, §7. Cia svarbu
pridurti, kad minimy tarmiy atstovai paprastai vietoje $is vartoja ivardi Sitas, o toji
aplinkybé dar labiau skatina daryti iSvada, kad izolinotos sustabaréjusiame junginyje
formos §is, §f, veikiamos eufonijos pagal fas, tq, virto $ias, §iq, t.y. nei Sis, nei tas
buvo performuotas i nei ias, nei tas, o nei §i, nei tq virto nei §iq, nei tq. Beje, tokios
kilmés naujuy ivardziy formuy lietuviy kalboje esama ir daugiau, — sakysim, auks-
taifiai rytiediai (vietoje kuris paprastai vartojantys katras) stabaréjanéiame junginyje
Jau kurias metas turi nom. sg. masc. forma kurias, atsiradusia i§ kuris, veikiant eu-
fonijai pagal metas, o kad i§ tikryju kurias turi antring fleksija, patvirtina lyginamoji
balty kalby gramatika, aiSkinanti, kad kuris yra susidares sudlirimo biidu sujungus
prieveiksmj kur, dar ir dabar lictuviy bei latviy tarmése galinti pakeisti santykini
ivardj, su ivardziu jis'6,

Kad satemingje lietuviu kalboje greta Sitas tebegyvuoja senasis kitas, galima
suprasti, atsizvelgiant i netolyging kalbos reiskiniy raida ir semantinius veiksnius,
nes, kaip nurodo J. Otrembskis, grynyjy veliariniy priebalsiy k, g(4) ir ju palata-
liniy varianty pasiskirstymui turéjes reikSmés ir semasiologinis- momentas, pvz.,
greta lie. Saukti vartojamas lie. kaukti®"; plg. dar lie. kiemas, kaimas (gr. xeizon
»Jis guli®, het. kitta ,,jis guli“)!® ir lie. Seima (s.i. §éte ,,jis guli*, av. saéte ,.jis guli®‘).

Naujai suvokiamas palatalizacijos bei asibiliacijos désnis padeda iSaiSkinti dalj
germanizmais laikyty (ne vieno dar ir tebelaikomy) seny baltiSky ZodZiu.

14 Pavyzdys i§ 2. A. Maxkaes, 36K JipeBHelllINX pYHHYeCKHX Hajamuced, Mocksa,
1965, 115, '

15 J, Otrebski, GJL III 154.

18 J, Endzelynas, op. cit., 156.

17 T, Otrebski, Uber die Vervollkommnung der Forschungsmethoden, — LP IX 11. .

18 Jdomu, kad ta pati $aknis aptinkama Uralo ugrofiny kalbose: kije-, kie-; kuj-; kujly-;

kul’l’y- ,,guléti“. Apie tai 7r, J. Schindler, Einige indogermanisch-uralische Wortgleichungen, —
Die Sprache, X (2), 1964, 171, 172.
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Kaip Zinoma, moksliska seniausiy germanizmy balty kalbose aifkinimg davé
K. Baga savo darbe ,,Visysenieji lietuviy santykiai su germanais*“!®, nurodydamas,
kad senyjy germaniskyju skoliniy balty kalbose esa Zymiai maZiau, negu germanizmy
slavy kalbose, kad seniausio sluoksnio germanizmai sudara apie 11 ZodZiy, i§ kuriy
(ik vienas alus esas bendras visiems baltams?, plg. lic. alus, la. alus, pr. alu (Voc.
392) ,,Met* = go. *alu-; trys senieji germanizmai bendri lietuviams ir latviams:
lic. gatvé, la. gatva, gatuve = go. gatwo, s. isl. gata, v. v. Z. gate ; lie. kvietys, la.
kvieSi = go. hwaiteis; lie. kliepas, la. klaips ,kepalas“ — go. hlaifs; du ZodZiai
bendri lietuviams ir prisams: lie. pekus, pr. pecku = go. fdihu ,,Vieh*; lie. sarvas,
pr. sarwis = go. sarwa ,ginklai“; keturi ZodZiai teZinomi tik priisams: pr. rikijs
wvadas® = go. ‘*reikeis ,Herrscher, Herr“; kelmis ,skrybéle“ = germ.
*xelmaz ,,Helm*; ilmis ,,Bark®“ = germ. *hilmaz ,Helm“; Ilapinis ,$auks-
tas® = go. *lapins; vienas midus atéjes i lietuviy kalba i§ go. *midu. Prie K. Biigos
aiSkinimo véliau prisijungé A. Zenas?, K. Alminauskis®, i§ dalies E. Frenkelis?3.
Taliau Siandien sakyti, kad pekus, kvietys, rikijs, alus®*, midus®, kliepas yra germa-
nizmai, vargu begalésime, juoba, kad jy germaniskumas néra pakankamai pagristas.

Lietuviy senzodis pékus,-as ,,gyvulys; gyvuliai, galvijai“ neretai sutinkamas
Mazvydo (MZ 591), Vilento (VIn! 9, Vin 119), Bretkiino (BP II 50, BB 1 Moz 13,1),
M. Dauksos (DP 587), Petkeviiaus (PK 5), Morkiino (MP 161), Vaisnoro (MT 30),
Kleino (K1 G 360), Chilinskio (Ch 2 Moz 22,1) ratuose?S, pateiktas K. Sirvydo Zo-
dyne (111, 26) ir kituose senuosiuose ra§tuose. Prie¥ II pasaulinj kara buvo uZradytas

¥ K. Buga, Kalba ir senové, Kaunas, 1922, 60— 76 ( = K. Biiga, RR II 80— 98).

20 Véliau K. Boga (Zr. RR 11 291, 292), sekdamas M. Fasmeriu (Zr. Svietimo darbas, II[— VI,
Kaunas, 1922, 272 tt.), prie senyjy germanizmy, bendry visiems baltams, pridéjo dar pr. ylo (Voc.
510), lie. yla, la. ilens = go. *¢éla. Tokiam aiSkinimui pritaré E. Frenkelis (LEW 183); lie. yla ir
Siandien laikomas germanizmu, gautu, matyt, per priisy kalba i§ go. *éla ar vélyv. *ila (Zr. MaZoji
lietuvidkoji tarybiné -enciklopedija, I, Vilnius, 1966, 552).

Be to, R. Trautmanas (Die altpreussischen Sprachdenkmiler, Gottingen, 1916, 451) ir K. Bii-
ga (Zr. RR 1I 320) lie. tuba, tibas ,,veltinis, Filz“, tibai ,,veltiniai batai®, la. tiba ,»Filz“, pr. tubo
(Voc. 448) ,,Filz** kildino i§ s. skand. pofi ,»,Filz“, E. Frenkelis ZodZio tizba, titbas kilme laiko neais-
kia (LEW 1134),

Prie senyjy germanizmy dar priskiriami ublas ,,krosnis®, o taip pat etnonimai gudas ir Vokia
»Yokietija“ (Zr. MaZ. lie. taryb. enciklopedija, I, 552).

*t A. Senn, Germanische Lehnwortstudien, Heidelberg, 1925.

* K. Alminauskis, Die Germanismen des Litauischen, I, Kaunas, 1934,

% E. Frenkelis ZodZius kvietys, midus, rikijs laiko germanizmais (Jr. LEW 326, 446, 733).

24 7r. Baltistica, I (2), 181 tt.

** Manyti, kad midus néra germanizmas, duoda pagrindo F. Fortunatovas, savo paskaitose
nurodes, kad 7 balty kalbose gali atsirasti i§ e pozicijoje po nosiniu m, n, pvz., midis : medis;
knipti, knibi: knebinéti; knisit : gr. wwéo» (Zr. D, Poprynaros ,,JIekuun 1o HOHETHKE JHTOBCKOrO
si3blka“, Arsbok 1957/1958, Lund, 1961, 62).

2¢ Santrumpos ir juy reik§més pagal akademinj ,,Lietuviy kalbos Zodyna“.
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i§ liaudies kalbos Sven&ioniy, Zasediy ir Zietelos apylinkése, pokario metais aka-
deminio lietuviy kalbos Zodyno kartoteka pasipildé lapeliais i§ Antaliedés (Sven-
cmnehal) su sakiniais: ataveZa vaiki.ku. kaip peku ir mokai tu _]l poter'us; pekus
anas — tokis nepilna. razuma®, ir i§ Zietelos su sakiniais, uZragytais prof. J. Bal-
Cikonio: pimenis rék’a: ,,P’dkii Idisk!“ ( = varyk i ganykla) (uZr. 1956 m.); ar daiik
turit p’ekaus?; dnis neturés p’ekaus; a$ duodu p’éku (dat. sg.) kratini; dnas p’ékaus
turi §asatd galvii (nir. 1957 m.); p’ékaus daiigis, nugdno (uZr, 1960 m.).

Nurodytina, kad lie. pekus, pekas, pr. pecku, peckan laikytas germanizmu
dél to, kad satemingje lic. kalboje vietoj laukiamo § yra veliarinis k; beje, dél tos
pacios priezasties kitados ir lie. akmud (senovinis kirtis — dkmuo, plg. DP 85, 99,
162, 186, Dusetos, Rygiskiali, neseniai taip kir€iuojant girdéta MaleiSivose: Juo-
 dfiaus dkmuo) buvo pripaZintas germanizmu2®,

Siandien lie. pekus etimologai bei kalbos istorikai?® laiko labai senos darybos
ZodZiu, paveldétu i§ indoeuropieiy senovés, ir, pateikdami atitikmenis (pr. pecku,
peckan, lo. pecii, pecus, go. fdihu, s. i. pdsu, pasith, av. pasu-), sieja su gr. wéxery
,.pesti; Sukuoti® ir lie. pes?i®. Toks gretinimas visiSkai suprantamas, prisimenant
pdlatalizacijos bei asibiliacijos désnj, kuris paaiSkina atsirandancias priebalsiy pa-
kaitas (lie. pesi, pesti greta lie. pekus). Pagal V. Georgijeva®, lie. pekus, pr. pecku
iSlaiké senaji veliarini k& dél pozicijos, — prie§ u senovéje jis negaléjes virsti palata-
liniu, o tuo tarpu indoiranieCiy kalbose atsirades palatalinis § (plg. s. i. pas’uh), vei-
kiant sudvejintos Saknies unifikacijos désniui pagal dat. sg. pasave < ide. *pekey-ei,
voc. sg. paso < ide. *pekey, nom. pl. pasavah < ide. *pekey-es. Dabartinéje rusy
kalboje sudvejintos Saknies unifikacijos pavyzdZiu gali biiti dat. sg. pyke (vietoj
senesnio pyue), atsiradgs pagal pyka, pyku ir kt.

Manytina, kad daiktavardis pekus galéjo atsirasti substantivizacijos budu i¥
seno u-kamienio veiksmaZodinio biidvardZio reik8me ,,pasls, peSamas; vilnius*“
(toliau *pek-/*pok-, plg. gr. méxew — mhxoc ,,vilna®, semantiniam rySiui plg. lo.
lana ,,vilna* ir laniger ,,vilnius; ériukas* ‘); bidvardiSka kilme rodyty dvejopos fio
7odZio formos indoeuropieiy kalbose: lytys su -s (lie. pekus, s. i. pasuh) atitinka
u-kamienius vyr. giminés biidvardzius (lie. platus, gr. mhatde, s. i. prthih) ir lytys
be -s (pr. pecku, s. i. pdsu) atitinka u-kamienius niekatrosios giminés biidvardZius
(lie. platu, gr. @hatd, s.i. prthu). Visai tokius pat darybinius santykius patvirtina kiti
du seni ZodZiai: lie. alus (:aléti) || pr. alu ir lie. medus || pr. meddo (i§ *medu), gr. LEJUL

¥ Forma pékus(?) ,,Vieh, Mastvieh® pateikiama F. Kur$aigio lietuviyg-vokietiy k. Zodyne.
¢ K. Biuiga, Lietuviy kalbos Zodynas, Kaunas, 1924, 45 (= X. Buga, RR III 377).

2 Zr. P. SkardZius, Lietuviy kalbos Zodziy daryba, Vilnius, 1943, 54; E. Fraenkel,
LEW 564; J. Otrebski, GJL II 55.

8% E. Fraenkel, LEW 564.
31 B. T'eoprues, Hceamegosanus... 43.
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. Sviiginamas géralas® (dél reikSmés plg. dar lie. Zem. medus ,,svaiginamas géra-
las**), s. i. madhu ,,medus; saldus ir svaiginamas géralas“, kuris siejamas su veiksma-
7od7iais :s. i. madati ,,svaigsta®, av. mad- ,,svaigti®, lo. madeére ,,bliti prisigérusiam®‘;
taigi ir medus galéjo atsirasti per veiksmaZodinj badvardj reikSme ,,svaigus, svaigi-
nantis“. Daiktavardéti galéjo ir vyriskosios, ir niekatrosios giminés formos, dél to
susidaré senos gretiminés lytys: pekus || peku, alus || alu, medus || medu.

Dél lie. kvietys A. Sabaliauskas savo darbe ,,Balty kalby Zemés tkio augaly
pavadinimy kilmés klausimu® rasé: ,,Daug neaiSkumy sukelia liet. kvietys, lat. kvie-
sis kilmé. Daugumas kalbininky Sivos Zodzius laiko skoliniais i§ germany — skan-
dinavy ar goty. Tadiau yra tam tikro pagrindo minétus kviedio pavadinimus lai-
kyti savais balti§kais ZodZiais, turinCiais atitikmenuy germany kalbose (got. hwai-
teis, sen. isl. hweiti, ang. wheat, 8ved. vete ir kt.). Liet. kvietys, lat. kviesis bty tos
pacios Saknies ZodZiai, kaip ir liet. Sviesus, sviesti. Dél konsonantizmo plg. lat. kvi-
tét ,,spindéti, mirgéti®, kvitinat Salia liet. §vitéti, s. sl. svétw, rus. cBer Salia s. sl
cvéts, rus. 1Ber“32. Remdamasis V. Macheku?®?, V. Georgijevas nurodo®*, kad
veliarinio palatalizacija jvykusi ir junginivose ky, kI, kr (resp. gy ir kt.) prieS e, i, [,
ir kartu su J. Pokorniu® paZymi, kad ide. *kyei- ,,$viesti; §viesus, baltas® su Saknies
determinantais ¢, s, d: *kuei-t-, *kuei-s-, *kuei-d- yra ide. Saknies *keu- ,,Sviesti;
Yviesus® iSplétinys, kad ide. *kueito-s (go. hweits ,,baltas®, po palatalizacijos lie.
Sviesti, s. i. Svetdh ,,baltas*) turi dar balsiy kaitos variantus: ide. *kyoito-s (s. sl.
cvéte, €. kvét ,spalva®) ir ide. *kuit- (po palatalizacijos lie. $vitrus, s. 1. §vitrah,
$vitnah ,,baltas”, o po asibiliacijos s. sl. svotéti ,,Sviesti®) ir pan.®® Taigi Siandien
jau visi§kai tvirtai galima teigti, kad lie. kvietys, la. kviesis yra tos palios Saknies,
kaip lie. $viesus, $viesti, kad jy Saknys susidvejino ir susidaré veliarinio ir spiranto
pakaita, veikiant palatalizacijos bei asibiliacijos désniui, panaSiai kaip lic. kitas
ir Sitas.

Dél lie. kliepas, la. klaips germaniSkumo pastaruoju metu abejong pareiSké
V. MaZiulis®?, nurodydamas, kad jis galjs biiti senas balti§kas Zodis ir, gal bit, sie-
tinas su Saknimi *k/ei-, randama lie. kleipti, lie. kleivas, la. kleivs, lic. §leivas ir pan.,
kad balty kI- gali buti kildinama i§ ide. k/-, atsispindin&io ir go. klaifs. Jei lie. klie-
pas néra skolintas i§ slavy®®, tai kJ- buvima sateminése balty kalbose galima pa-
aiSkinti, remiantis panaSiais désningumais, kaip ZodZio kvietys istorijoje®.

82 Literattira ir kalba, Vilnius, III, 1958, 456.

3% Slavia XVI (1938—1939) 187 {t.

% B. T'eoprues, Hccraenosanud...40, 45.

35 J, Pokorny, IEW, I, Bern, 1959, 605 tt.

38 B. 'eoprueer, ibid. :

3 7r. ,,Martepuajsl nepBoil HAYYHOH CECCHH TO BOMpPOCAM TepMAHCKOTO SI3BIKO3HAHHA,
Mocksa, 1959, 115.

88 Plg. A. Zeno ir Stender-Peterseno nuomones, Zr. E. Fraenkel, LEW, 271.
® Apie kl- raidag #r. B. T'eoprues, Hccnenosanusa... 40tt.
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Abejoniy kelia ir pr. rikijs ,,vie§pats, vadas* germaniSkumas, K. Biiga savo
straipsnyje ,,Visysenieji lietuviy santykiai su germanais® pr. rikijs siejes su ge. *rei-
keis, o pr. rijks, riks, riki ,,valstybé, karalyste“ — su go. reiki, korektiiriniame prie-
rade jau nurode, kad pr. rikijs ir riiks, riiki veikiausiai bus naujosios gadynés pasko-
la i¥ vokiediy kalbos®. Parodes, kad lie. rykduti (la. rikuot) ,,valdyti, tvarkyti®
nieko bendra neturi su goty kalba®l, K. Biiga kartu paZzyméjo, kad lie. rykduti (la.
rikuot) nicko bendra neturis ir su pr. rijks ir rikijs*®. Taliau kartu su K. Biga“? ir
F. Frenkeliu®® lie. rykas, la. riks ,,indas, irankis®, lie. riké, rikia, rikta ,,eile, tvarka®
susieje su lie. rykduti (la. rikuot), o, be to, atkreipe démesi i lie. senZodi rykulys ,,bau-
d¥iavos laiky dvaro prieifiras, pareiginas“ (M. SlanCiausko uZraSytas iS GruzdZiy,
P. Rusecko pateiktas i§ Viek$niy ir kt.), kuris, kaip rodo reik§me¢, yra, matyt, tos
pacios ¥aknies, kaip lie. senZodis rykiné ,,vyriausia namu darby priziturétoja dva-
ruose, namy Seimininké“ (rykiiné randamas K. Sirvydo Zodyne III 56, IV 39,
V 48, i§ lietuviy kalbos i¢jes i XVI—XVII a. baltarusiskai ir lenkiSkai rasytus Lie-
tuvos radtiniy dokumentus formomis rykunia, rikunia, rikunija, rikunyja, rikunja,
rykuinija, rykunija, rykunyja, rykunja’®), gausime visg burj seny bendrasakniy Zo-
d¥iy. O jei rykané yra kilusi i§ lie. rykduti ,,valdyti, tvarkyti*, kurio negalime atsieti
nuo pr. rikawie ,,valdo, regiert“*S, tai, rodos, ir pr. rikijs nebegalésime laikyti ger-
manizmu, nes pr. rikijs, kaip rodo reik¥més artimumas, veikiausiai yra bendrasak-
nis it su rykulys ir su rykiné, kuriy nelaikome germanizmais.

Mo NOBOAY NMPOUCXOXXAEHUA HEKOTOPBIX CJIOB

Pezrone

Onmpasick Ha 3aKOH [aJATAJH3aIMH H ACCHOUJALHH, YKa3blBAeTCs, 4TO MECTOHMEHHE
Sitas mousyueHo or kitas (kax &is or *kis), a jgp.-mpyc. stas ,,der” < *sitas < Sitas (cp. aur.
Stai < Sitai, sareir. $tas <S§itas, $tie < itie). Mectonmennas ocHoBa ki- (co 3HaueHHeM ,,hoc*)
B AHATOJMICKUX SI3BIKaX, 4 Takxke rot, hi- ,,dieser u ckaHjnHasckoe (B pyuax) hin ,,ToT* Ha-
TAJAKHBAET HA MbICJb, UTO JaT. hi- (B mecTouMeHun hic ,,5TOT*) MOTJIO MPOH30HTH OT H.-e. *ki-.

%0 K. Biga, RR IT 85—87 (i8n. 1).

4 K. Biga, ibid., 85.

2 K. Buga, ibid., 87.

43 X. Biiga, ibid., 86,87.

4 FE. Fraenkel, LEW 733, :

45 K. Jablonskis, Lietuviski Zod%iai senosios Lietuvos radtiniy kalboje, Kaunas, 1941, 369.

26 D. Biiténas, Rykiing, — I8 lietuviu kultliros istorijos, I, Vilnius, 1958, 243 —247; J. Jur-
ginis, Lietuviy $eima XII[—XIV amZiais, — ibid., 254; P. Skardzius, Lietuviy kalbos Zo-
dziy daryba, Vilnius, 1943, 503.
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JLanee sarparusaercs Bonpoc o JApeBHEHIHX repMaHCKHX 3aHMCTBOBAHHMAX B OaNTHHCKHX
WANKNX, BLIBHTAIOTCS HEKOTophle coolpazkeHHsi, yKasmiBaloliue Ha TO, 4To JHT. pekus, kvie-
tys 1 0. 1., a rakike Jp.-npyc. rikijs He gBAAIOTCSH repMaHH3MaMH B OaJITHHCKHX sI3bIKaX.

P¢kus MOTJIO BOSHHKHYTb NYTéM CyGCTAHTHBH3ALMH OT OTTJIATOJBLHOTO NPHJAraTe/bHO-
0, It WTO yKasblBaeT rJaaroq (AuMT. pedti, rp. méxewy) M mapasesbHele (OPMBI B HHJIOEBPO-

neflckux  sspikax: JaaT. pekus || ap.-mpye. pecku, 1p.-uHi. pasub || ap.- unji. pasu (cp.
alus || alu, medus || medu) kak platus u platu.



